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Torge :

To balling i form etter Thoroald Trondspdrd

[6@[&“5 1] Qorge — Torway — Torvege
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Springleit etter Thoroald Trondsgard (liaisons correctes, mais pbs)

Qorge — Qorway — Torveége




Stottenes hjemve*
Vals i form etter Thorvald Trondsgdrd

Qorge — Qorway — Torveége

AABB Qorge — Torway — Lorvege

Dillemann gjeng'e for straumen aa staq, Aan leifa med lempe, ban leifa med gny
Aei fagraste lindelauvet alle De gjallar i bery, og de rungar i sby
Meistarleg Funna ban gullborpa slaa

Sor dei runene dei Iystede aa vinne Aan leita med vreie og leita med barm,

Aan leita Magnill av nyttjens arm.
Aan leita med lempe, ban leita med list :
fuglen daana paa ville Evist.
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Oppi Sjellet
Jnprids vise

Raeven oy baren
Trad. / tebst : Bjornstjerne Bjornson (Forge — Yorway — Worvege)
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Oy reeven laa under bjerferod

Bortved lypnget, bortved lynget,

Oy baren hopped paa lette fod,

Over lynget, over lynget

"Det er vel noget til solstinnsday !

Det glitver for, og det wlitrer bag, over lynget"

Oy raeven laa under bjerferod, (...)

Og baren hopped i vilde mod, (...)

"Jeg er saa glad over alle ting !"

Au—bei, gjor du slife svere spring, over Iynget ?

Og raeven vented bag bjerferod, (...)

Og baren tumled ham midt imod, (...)

"Aa huttetu da, men er du der ! — "

— AUa, tjcere, boor tor du danse ber over lynget ?

Aaavar Hedde
Trad. (FTorge — Torway — Lorvege)
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1By beiter Havar Hedde Oy ndr det 1id pa tida

oy er sd ven ein far

no il eg burt og gifta meg
og rpddja mey ein gard.
£g bur opp under fjell,

oy jenta bev eg lova

eg svif bo infje bell

£5 beter Havar Hedde

og bur opp under nut,

no vil eg burt og gifta mey
en vil 'Bje lenger gange gut.
£y bur opp under...

Garden den er liten
men sfogen den er god
oy beve der tvo furur,
og dei stal st i ro.
£y bur opp under...

og borni autar pg,

sa bogn eg ned den eine,
den andre let eg sta.
£g bur opp under...

Nlen ndr me verte gamle
og toar stal bava sit,

sa bogy eg ned den andre
og 8¢ er stogen toitt.
£g bur opp under...

Det var no infje undrands
at Aavar totte pondt,

ban reiste i fré Lanjei

Sen myrke haustenott.

£y bur opp under...

Aan veiste i fré Lanjei

og &a var jenta fest,

man det var med ein annan
det bav ban trega mest.
£y bur opp under...
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Tyordmannen

tebst : Jvar Aasen / melodi : Ludvig 117, Lindeman (Torge — Lorway — Vorvege)

Millom batar og bery ut med havet Sram pé vinteren stundom ban tenfte :
beve nordmannen fenge sin beim, @jev eg var i eit parmare land !

der ban sjoly beve tuftene grave Nien nér vérsol i battane blefte,

og sett sjolo sine bus uppd deim. felt ban bug til si beimlege strand.
Aan sag ut pd det steinute strender 5 Og nar liene gronfar som bagar,

det var ingen som der hadde byuyt. nar det laver ap blomar pa strg,

"Lat oss rydja o bygmja oss grender, og nar netter er ljose som dagar,

of sa eiga me rudningen tryut." Ean ban ingen stad vanare sja.

Aan say ut p& det barute bavet ; Sud om bavet ban stundom laut skrida,
der var rustut ¢ leggja utpd ; der var ritdom pa bentjer og bord,
men der leifade fist nedi tavet, men ifring sdg ban trelldomen Foida
og den leifen, den ville ban sja. o & vende ban atter mot nord.

Lat no andre om storleifen Fivast,
lat deim bragla med ritdom og boyd,
mellom Eabsar eg infje Can trivast,
mellom jamninger belst er eg nogd.

Solveigs sang

tebst : Ibsen / melodi : Grieg (Ylorge)
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Ranste vil der gaa baade Vinter og Vaar, baade Vinter og Vaar,
o nwste Sommer med, og det bele Aar oy det hele Aar
men engang vil du Eomme, det ved jeg vist, det ved jey vist
oy jeg stal not vente, for det lovte jew sidst, det lovte jey sidst.
Solveigs sang (seconde notation)
tebst : Ibsen / melodi : Grieg (Florge)
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Ranveiy

@rieg / Trad. (Torge)
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Llordens Evinner
Trad. / Jorgen Noe (Torge — Lorway — Worvege)
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Det lysnet i sfogen

Sigurd Jslandsmoen / Jorgen Moe (Korge — Lorway — Lorvege)

Det Ipsnet i sbogen, da ilte jey frem.
Snart stod jeg hoor batle stupet stranet.
e 5@ den vide bygd, oy jen s& mitt Bjere hjem,
jers s& &e brede fjorder der sbar sey inn i buft,
og elven s jeg blinfe og Erumme sey s smubt.
Jen lentes til de sollyse sletter.

ool
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Syvarterabben

Trad. (Florge — Llorway — Lorvene)

Liti Rjersti bo var sey saa lite eit viv,
Brunfolen loepper lett,

bo tune Fje raade sitt unge liv.

N7ed det vegner og det blaes.

Sor langt nord i fjello,

Sjupt under bello

der leitar Set.

giti Rjersti (2)

Trad (Florge — Yorway — Lorvege)
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Aerr Sinclar drog over salten Hav, Aerr Sinclar droy over Bolgen bIg,
Til Qorrig bans Cours monne stande Sor svenste Penge at stride ;
Blandt Gudbrands Rlipper han fandt sin Grav, Bjcelp dig Gud ! du visselig mé
Der vanted s& blodiyg en Pande. J Brasset for Tordmanden bide.
— Vel op for Dagy

De Fommer vel over den Hede — Nianen stinner om Yatten bleg,

De Dover sa sagtelig trille 5
£n Aavfru op af Vandet steg,
Sun spaede Herr Siclar ilde.
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Sinclair—oisa (fele)

£dvard Storm / Trad. (Florge — Ylorway — Lorvege)

Trad? (Yorge — Lorway — Yorvege)
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Saa tlaarna livet, Saa vatna voni
Saa saag eg sommar og sol paa jordi
Saa ljos og tlaare laag livsens vey
daa ey elsta ban og ban elsta megy.
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Stogsnerten

Sven Qybus (FTorge — orvege — orway)
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Reven ban sto inni bola og grov,

— Ber lier uti sagde reven —

Steffa maure fatta i rova og drog.

— Sor bonden slenger vipp uti ticumtapp
og Reanselin fom itfje for rova slapp.
Steffa maure med sitt rosentinn

ban vant seier pa Rranselin — /.../

Springleif

Trad. (FTorge — Torvege — Torway)
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Jsland :

Trolldans

Trad. (Jsland)

Sverige :

Ratarinas Vals
AAB Maria Jonsson (Sverige)

8 Scandinavia— Transcription : Lric Sorgeot — bttp://anamnese.online.fr



Rnuss—Olles livstycke

Olof Jonsson—Srom (fodt 1796) (Sverige — Sweden — Sude)
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Trad. (Sverige — Suede — Sweden)

T dro vi redo att vandra till stogs

med Eor och med Ealvar och far.

Vi vandra igenom de sumpiga trdst

for att vi sta fa nagot bete for dem

fér vdr marsch som vi strdvat s& lang. /.../

Bonden och Rdven

Trad. (Sverige — Suede — Sweden)
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Olof Jonsson—Srom (oot 1796) (Sverige — Sweden — Sude)
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Scottishe suédoise
Sverige
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Scottishe de la colle & chaup
ABABABLCDLL Soerige
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Danmark :

WIS basen

ik Jensen (Danmark)

E
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Nads Lliclsen (Danmark)
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Amalie Vals *

Danmark
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Danmark
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Masurka (& véviser)
Danmart

Danmark
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Danmark
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